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Ograniczenie dzwieku 85dB (bezpieczne
dla dzieci) Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot.
bezpieczenstwa i zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Ostrzezenie: Produkt zawiera baterie litowo-polimerowe.

2. Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla zwierzat, ktére mogtyby préobowac pogryz¢é
lub potknac produkt.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywaé na dziatanie urzadzenia.

4. Nie otwierac produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowany personel.

5. Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

6. W przypadku wycieku lub przegrzania produktu zdja¢ stuchawki, aby unikngé poparzenia
lub podraznienia.

7. Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dzwieki moga uszkodzi¢ uszy i grozg
utrata stuchu.

8. Zasieg bezprzewodowej technologii Bluetooth wynosi okoto 10m (30 stép). Maksymalny
zasieg moze sie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci przeszkdd (ludzie, metalowe przedmioty,
Sciany itp.) i zaktécen elektromagnetycznych.

9. Mikrofale emitowane przez urzadzenie Bluetooth moga wptywac na dziatanie
elektronicznych urzadzen medycznych.

10. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami
obcymi moze dojé¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu
urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi natychmiast zaprzestac korzystania z urzadzenia.

tadowanie

- Na prawej muszli stuchawki ostroznie podtacz kabel typu C doportu tadowania typu C, a
drugi koniec kabla podtacz do portu USB komputera lub do zgodnej z USB tadowarki
samochodowej lub sciennej.

- Dioda LED zapali sie statym swiattem czerwonym, co oznacza, ze stuchawki sg tadowane.

- Gdy tadowanie zostanie zakonczone, dioda LED zmieni kolor na niebieski.

- Czas tadowania to okoto 2 godziny.

Witaczanie/wytaczanie

- Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 2 sekundy przycisk zasilania po prawej stronie
stuchawki, az niebieska dioda LED zapali sie na jedng sekunde.
- Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk zasilania, az dioda LED zgasnie.
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Parowanie i taczenie z nowym
urzadzeniem

- Wtacz bezprzewodowe stuchawki Bluetooth (przeczytaj w sekcji “Wtaczanie”).

- Przed sparowaniem stuchawek z nowym urzadzeniem czerwona i niebieska dioda LED
beda migaé, oznaczajac, ze stuchawki gotowe sg do parowania zurzgdzeniem.

- W smartfonie, tablecie lub odtwarzaczu medidw z Bluetooth przejdZz do menu ustawien
Bluetooth, wtgcz funkcje Bluetooth i wyszukaj nowe urzadzenia, Po kilku sekundach na
liscie zobaczysz “ BTH-106 ".

- Stuknij ten model, by go wybrac. Dioda LED palaca sie statym Swiattem niebieskim
oznacza, ze urzadzenie zostato pomysinie sparowane.

- Jesli poprzednio sparowane urzadzenie Bluetooth jest wigczone i w zasiegu, stuchawki
automatycznie ponownie potacza sie z ostatnim urzadzeniem Bluetooth, z ktorym byty
sparowane.

UWAGA: Jesli stuchawki nie s3 uzywane przez 5 minut, wytacza si¢ automatycznie w
celu oszczedzaniu energii.

Odtwarzanie

- Podtacz urzadzenie do stuchawek poprzez Bluetooth (przeczytaj sekcje ,Parowanie i
taczenie”).

- Otworz ulubiong aplikacje muzyczna i rozpocznij odtwarzanie.

- Steruj odtwarzaniem muzyki, wyborem utworéw i poziomem gtosnosci z urzadzenia lub
steruj odtwarzaniem muzyki i poziomem gto$nosci. Nacisnij raz przycisk zasilania, by
odtwarzacé/wstrzymac odtwarzanie muzyki oraz odbiera¢ potaczenia. Nacisnij dwa razy, by
ponownie wybraé potaczenie z ostatnim numerem w telefonie. Nacisnij i przytrzymaj, by
odrzuci¢ potaczenie przychodzace.

- Wszystkie dzwieki, wtgcznie z muzyka, grami, filmami i powiadomieniami beda
przekierowane do stuchawek.

Funkcja

- Nacisnij i przytrzymaj obszar + (patrz schemat produktu), aby przetaczy¢ na odtwarzanie
nastgpnego utworu.

- Nacisnij i przytrzymaj obszar - (patrz schemat produktu), aby przetaczy¢ na odtwarzanie
poprzedniego utworu.

- Kliknij obszar + (patrz schemat produktu), aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci.

- Kliknij obszar - (patrz schemat produktu), aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.
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Rozwigzywanie problemow

- Brak zasilania
- Nataduj bezprzewodowe stuchawki Bluetooth za pomoca kabla typ C.

- Muzyka nie jest odtwarzana przez Bluetooth
- Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth posiada profil A2DP. Sprawd?, czy oba urzadzenia sg
sparowane i potaczone przez Bluetooth. Ponownie uruchom stuchawki, by potaczyc¢ z
urzadzeniem Bluetooth.

- Bluetooth nie taczy sie ze stuchawkami

- Przejdz do menu ustawien Bluetooth w urzadzeniu Bluetooth, stuknij “ BTH-106 "
i wybierz ,Zapomnij".

- Teraz ponownie wykonaj czynnosci parowania urzadzenia. Mozesz tez nacisnac i
przytrzymac przycisk zasilania na stuchawkach (gdy sa wtaczone), by roztaczy¢ stuchawki z
wszelkimi potaczonymi urzadzeniami. Nastepnie ponownie wykonaj czynnosci parowania
urzadzenia.

- W trosce o bezpieczenstwo nie taduj stuchawek réwnoczesnie z nich korzystajac.

Schemat urzadzenia

Naciénij i przytrzymaj (2 s): wtaczenie zasilania

Nacisnij i przytrzymaj (3 s): wytaczenie zasilania
Odtwarzanie/wstrzymanie, odbieranie/konczenie potaczenia —
Dwukrotne klikniecie: Ponowne wybranie ostatniego numeru telefo nu
Nacisnij i przytrzymaj (1-2 s): odrzu¢ potaczenie przychodzace

Przycisk nastepnego utworu /
zwiekszania poziomu gtosnosci

| Przycisk poprzedniego utworu /
zmniejszania poziomu gtosnosci

— Wskaznik LED

+——— Port typ C do fadowania

+———— Gniazdo 3.5 mm

Mikrofon

Ostrzezenie!

- Urzadzenie wyposazone w baterie litowa!

- Nie otwiera¢ produktu!

- Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i bezposredniego
nastonecznienia.

- tadowac wytacznie za pomoca oryginalnej kabel dostarczonej z produktem.
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do bteddéw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

% denver

www.denver.eu

q

Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotagczone baterie zawierajg materiaty, elementy i
substancje, ktére moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska

naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z takim zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie sg oznaczone symbolem
przekreslonego pojemnika na Smieci pokazanego ponizej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowac razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowaé¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii do punktu selektywnej zbiorki
odpadow. Dzieki temu baterie beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i w sposéb bezpieczny dla sSrodowiska.

We wszystkich miejscowosciach wyznaczono punkty selektywnej zbidrki odpadow, a takze
inne miejsca, w ktérych mozna bezptatnie zostawic¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez by¢ odbierane z gospodarstw domowych.
Dodatkowe informacje dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie odpaddow.

DENVER A/S o$wiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe BTH-106P jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na gérze strony. Nalezy
wprowadzi¢ numer modelu: BTH-106P. Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu.
Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji plikéw do pobrania.
Zakres czestotliwosci pracy: 2402-2480 MHz

Maks. moc wyjsciowa: 0,5 mW

Ostrzezenie: bateria litowa wewnatrz

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623

E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@Ilurfservice.at

If your country is not listed above,

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave 16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

please write an email to
support@denver.eu

@ denver

DENVERA/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu

facebook.com/denver.eu Version 1.1



